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PLYNOVY GRIL
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme véam za kipu tohto plynového grilu. Pred jeho pouzitim si, prosim, pozorne
precitajte tito pouzivatelski priruéku a uschovaijte ju na pripadné neskorsie poutzitie.

OBSAH

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY .ooooovevvseiceressesssssssssssessesessessssssessesesssssssssssssssesssssssessssssoes

Umiestnenie grilu a tlakovej flase na plyn ... .
BAMDECUE Gl bbb
TIOKOVA FIASQ N PIYN i1
Pripojenie HIAKOVE] fIASE ... bbb
TEST UNIKU IYNU oottt bbb
Pokyny na zapalovanie pre barbecue gril.....
Na ¢o pamdatat pred pouzitim barbecue grilu.
Cistenie A UArZD0. ... .
USKIGANENIE ..ot 51
SERVIS ittt 52
RIESENIE PROBLEMOV ...

Technické Uddje ... 52
3. SCHEMA DIELOV PRE FZG 3010 53
4. ZOSTAVENIE cooooocoveseeeveesesessssesesssssssessss s essssssssssssssess s sses s s s s 55
5. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA ...ovvveevvvsssieresssssesssssssesssssesessssssssssssesessessssssessssessssssssssessaoes 61
6. LIKVIDACIA oo eeeeessresssssessssssssesssns
7. TECHNICKE UDAJE




T

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ NEBEZPECENSTVO

Ak citite plyn:

1. Uzavrite privod plynu do spotrebica.

2. Uhaste akykolvek otvoreny oheri.

3. Otvorte veko.

4. Ak zGpach pretrvdva, okamzZite zavolajte vaSmu doddvatelovi plynu alebo poZiarnemu zboru.

/\ VAROVANIE!

% Nesprdvna indtalécia, nastavenie, Gpravy, servis alebo Udrzba mdzu spdsobit zranenie alebo poskodenie
majetku.

%  Pred inStaldciou alebo servisom tohto zariadenia si dokladne preéitajte pokyny na indtaldciu, oviddanie
a drzbu.

%  Prinedodrzani tychto pokynov by mohlo dojst k poZiaru alebo vybuchu, ktory by mohol spésobif poskodenie
majetku, zranenie os6b alebo smrt.

/\ NEBEZPECENSTVO!

NEPOUZIVAJTE plynovy gril na varenie alebo ohrievanie vo vndtornych priestoroch. Mohli by sa nahromadit
JEDOVATE vypary, ktoré by mohli spdsobif udusenie.

NEPOUZIVAJTE zariadenie vn(tri alebo na palubdch lodf alebo v karavanoch.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE. AK ZOSTAVUJETE TENTO SPOTREBIC PRE NIEKOHO
INEHO, ODOVZDAJTE MU TUTO PRIRUCKU, ABY JU MOHOL USCHOVAT NA NESKORSIE POUZITIE.

DOLEZITE UPOZORNENIE: PRED ZOSTAVENIM A POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY!

/\ VAROVANIE

V blizkosti fohto spotrebica alebo akéhokolvek iného spotrebita NESKLADUJTE a NEPOUZIVAJTE benzin ani iné
horlavé I&tky a tekutiny.

Tlakové flasa na plyn nepripojend na pouZzivanie sa NESMIE skladovaf v blizkosti fohto alebo akéhokolvek iného
spotrebica.

Bezpeénost predovsetkym!
Pred pouzitim tohto grilu si precitajte vSetky varovania a bezpeénostné opatrenia a uistite sa, Ze im rozumiete.

/\ NEBEZPECENSTVO

Aby nehrozilo poéas testovania Gniku plynu nebezpeéenstvo poZiaru alebo vybuchu:

1. Vzdy vykonajte ,fest Giniku plynu” pred zapdlenim grilu, pri kaZzdom pripojeni tlakovej flaSe na pouZivanie.

2. Nefajcite. PoCas vykondvania testu Gniku plynu v danom mieste nepouZivajte ani neskladujte zdroje, kforé
mozu spdsobit vznietenie.

3. Vykondvaite fest Giniku plynu vonku na dobre vefranom mieste.

4. NepouZzivajte na konfrolu dniku plynu zdpalky, zapalovace alebo plamene.
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5. NepouZivajte tento gril, kym neodstrdnite vSetky Gniky plynu. Ak nedokdzete Unik plynu zastavit, odpojte
privod propdnu. Zavolajte servisného technika plynovych spotrebicov alebo vasho miestneho doddvatela
propdnového plynu.

/A VAROVANIE

1. Tenfo gril je uréeny iba na vonkajSie pouZitie a nesmie sa pouzivaf vndiri budov, gardzi alebo na akomkolvek
inom uzatvorenom mieste.

2. Tento gril je uréeny vyhradne na pouZitie s propdnovym plynom (flakové flasa na propdnovy plyn nie je
stcasfou prislusenstva).

3. Nikdy sa nepokisajte fento gril pripojit k samostatnému propdnovému systému karavanu, obytného vozidla
alebo domu.

4. Nikdy nepouZzivajte drevené uhlie alebo fekuty podpalovag.

5. Pozitie alkoholu alebo liekov na predpis ¢i bez predpisu méZe zhorsif vasu schopnost sprdvne zostavit
a bezpeéne pouzivat tento spotrebic.

6. NepouZzivajte na zapalovanie benzin, petrolej alebo lieh!

7. Veko grilu otvdrajte vzdy opatrne a pomaly, pretoZe teplo a para nahromadené vndtri grilu by vés mohli
vazne popdlif.

8.  Gril vzdy umiestnite na tvrdy a rovny povrch dostatoéne vzdialeny od horfavych IGtok. Na tenfo Géel nemusi
byt vhodny asfaltovy alebo asfaltobeténovy povreh.

9. NEPOKUSAJTE sa zapdleny gril premiestiovaf.

10. Nenechdvaijte zapdleny gril bez dozoru a udrZujte najmé deti a domdcich mazndéikov neustdle
v dostatoénej vzdialenosti od grilu.

11. Tento gril nie je stolného typu, a preto ho neumiestiiujte na akykolvek typ povrchu sfola.

12. Nepouzivajte fenfo gril pri silnom vetre.

13. Nepouzivajte tenfo gril, ak nie je KOMPLETNE zostaveny a ak nie su v3etky diely bezpecne pripevnené
a dotiahnuté.

14. UdrZujte vSetky horlavé predmety a povrchy neustdle vo vzdialenosti minimdine 61 cm (24 palcov) od grilu.
NEPOUZIVAJTE tento plynovy gril alebo akykolvek plynovy produkt pod akymkolvek stropom alebo v blizkosi
akychkolvek nechrdnenych horlavych konstrukeii.

15. Ked tlakovd flasu nepouZivate, umiestnite na vystup ventilu tlakovej flase krytku proti prachu. Nainstalujte na
vystup ventilu tlakovej flase iba taky typ krytky proti prachu, kfory sa dodéva k ventilu tlakovej flase. Iné typy
krytiek alebo zdtok mozu spdsobit Gnik propdnu.

/\ VAROVANIE

1. Neskladujte ndhradnd tlakovd flaSu na LP plyn blizSie, nez 3 m (10 st6p) od fohto spotrebica.

2. Neskladujte a nepouZivajte benzin alebo iné horlavé tekutiny ¢i IGtky blizSie, nez 8 m (25 stép) od fohto
spotrebica.

3. Privarenis olejom/tukom nedovolte, aby feplota oleja/tuku prekrodila 177 °C (350 °F).

4. Nenechdvajfe olej/tuk bez dozoru.

/\ UPOZORNENIE

% Kym gril celkom nevychladne (priblizne 45 min), nedotykajte sa kovovych dielov grilu. Inak hrozi
nebezpecenstvo popdlenia v pripade, ze nenosite ochranné pomadcky (lapky, rukavice, pal€iaky pre grily a pod.).

% NepouZivajte vo vybusnom prostredi. UdrZujte miesto grilovania ¢isté a zbavené horlavych materidlov,

benzinu a inych horlavych Itok a tekutin.
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Gril Ziadnym spdsobom neupravuite.

Pred kazdym pouZitim spotrebi¢a ogistite a skontrolujte hadicu. Ak sa objavia zndmky odretia, opotrebenia,
porezania alebo Gniku plynu, musite hadicu pred pouZitim spotrebi¢a vymenit. Celok ndhradnej hadice musi
zodpovedaf $pecifikGcidm vyrobcu.

Presunte plynové hadice ¢o najdalej od hordcich povrchov a kvapkajdceho hordceho fuku.

Nikdy neuchovdvajte napinend nddobu v rozpdlenom aute alebo v kufri auta. Teplo by spdsobilo zvy$enie
tlaku plynu, ¢o by mohlo otvorif poistny ventil a sposobif Gnik plynu.

/\ UPOZORNENIE

%

%

%
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Tekuty propdnovy (LP - Liquid propane) plyn je horlavy a v pripade nesprdvneho pouZzivania nebezpeény.
Pred pouzitim akéhokolvek LP produktu si budte vedomi jeho charakteristickych viastnosti.
Charakteristické viastnosti LP; Horlavy, pod tlakom vybusny, faZsf neZ vzduch, usadzuje sa a hromadi

v nizkych oblastiach.

Vo svojom prirodzenom stave nemd propdn Ziadny zépach. Z bezpeénostnych dévodov sa priddva odorant,
ktory je citit po zhnitej kapuste.

Kontakt s LP mdZe sposobit popdlenie pokoZky mrazom.

Tento gril je od vyrobcu nastaveny IBA na pouZitie s LP plynom.

Nikdy nepouZzivajte tlakovd flasu na LP plyn s poSkodenym felom, ventilom, obrubou alebo zdkladiou.
Pretlagené alebo skorodované tlakové flase na LP plyn moZu byt nebezpecné a mal by ich skontrolovat vas
doddvatel LP plynu.

/\ UPOZORNENIE

Na tomto grile je nevyhnutné udrZiavat priestor ventilov, hordky a priechody na cirkuldciu vzduchu v Gistote.
Pred kazdym pouZzitim gril skontrolujte.

VSEOBECNE INFORMACIE

55 5SS

POZADOVANA TLAKOVA FLASA NA PROPANOVY PLYN:

Tento plynovy gril NIE JE uréeny na komer&né pouZzitie!

Jednotky tekutého propdnu sa musia pouzivaf iba s 10kg tlakovou flaSou.

Ak plynovy spotrebi¢ na vonkajsie varenie nepouzivate, MUSITE uzavrief plyn na zdsobovacej tlakovej flasi.
MUSITE pouzivat reguldtor tlaku a celok hadice dodvany k fomuto plynovému grilu. Nahradné reguldtory
a celky hadic musia byt dodané vyrobcom. Pozrite sa, prosim, na strdnke dielov na ndhradny diel €. 16.
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2. POUZIVATEI'SKA PRIRUCKA

Umiestnenie grilu a tlakovej fflase na plyn

Barbecue gril

% Umiestnite barbecue gril na pevny, rovny a ohiovzdorny povrch.
% Zaistite, aby bola dodrzand bezpeénostnd vzdialenost aspof 60 cm od blizkych horlavych povrchov.
%  Nikdy nepremiestiujte fento barbecue gril, ak je zapdleny alebo stdle hordci po grilovani.

Tlakové flasa na plyn

% Umiestnite tlakovd flasu na plyn tak, aby nebola vystavend nepretrzitému sineénému svetlu alebo inym
zdrojom tepla.

% Tlakovd flasa na plyn by mala byf po¢as pouzivania umiestnend vedia barbecue grilu, nie pod nim.

% Zaisfite, aby sa plynovd hadica nedostala do kontaktu s akymkolvek dielom barbecue grilu, ktory sa pocas
pouZivania zahrieva. Zaistite, aby nebola napnutd, skritend a aby nehrozilo nebezpeéenstvo jej poskodenia
inymi predmetmi.

% Pocas pouzivania neuchovdvajte vnutri barbecue vozika Ziadnu tlakovd flasu na plyn. Je zakdzané vkladat/
ukladat tlakovd flasu na plyn do spotrebica.

Pripojenie tlakovej flase

A\ Dolezité:

% Pred za¢atim pripdjania tlakovej flase na plyn zaisfite, aby bol reguldtor nastaveny do polohy OFF (Vypnuté).
% Vzhlad reguldtorov a spdsob ich pripojenia sa v jednotlivych krajindch lisi.

% Nasledujlca tabulka popisuije pripojenie 6 typov reguldtorov (A-F).

j—

Skonfrolujte gumové fesnenie na reguldtore. Ak
bolo akokolvek poSkodené, musite reguldtor
vymenif.

2. Pripojte plynovi hadicu k reguldtoru (ak este
nie je pripojend) a dofiahnite hadicovd svorku.
Pripojte reguldtor k tlakovej flasi na plyn jeho
priskrutkovanim na konektor ventilu. Reguldtor
uvedeny na obrdzku md lavy zdvit.
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Uistite sa, Ze je reguldtor nastaveny do polohy
OFF (Vypnuté). Nadvihnite pruzinov( zaisfovaciu
obrubu a pripevnite reguldtor na hornd ¢ast
tlakovej flase na plyn.

2. Tlacte zaisfovaciu obrubu dole, kym nezadujete
cvaknutie.

(o]

Pripojte reguldtor k tlakovej flasi na plyn otoenim
zaistovacej matice v smere hodinovych
ruciciek.

Otocte reguldtor tak, aby bol vetraci otvor (c1) dole.

D

Pripojte reguldtor k tlakovej fladi na plyn ofogenim
zaistovacej matice proti smeru hodinovych
ruciciek.

Otocte reguldtor tak, aby bol vetraci otvor (c1) dole.

Uistite sq, Ze je reguldtor nastaveny do polohy OFF
(Vypnuté).

Tlacte reguldtor dole na ventil, kym nezacvakne na
svoje miesto.

=
[

[

1. Uistite sq, Ze je reguldtor nastaveny do polohy
OFF (Vypnuté). Nadvihnite pruzinov( zaisfovaciu
obrubu a tlacte reguldtor dole na tlakovd flasu na
plyn.

2. Zatlacte zaisfovaciu obrubu dole na zaistenie
reguldtora na tlakovej flasi na plyn.
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2. Pripojte plynovi hadicu k barbecue grilu
a dotiahnite hadicov( svorku.

A Na obrdzku je zndzornené pripojenie plynovej
hadice podia Svédskych noriem. V niekforych
krajindch md plynovd hadica vacsi priemer a je
celkom zatlaéend na konekfor.

3. Otvorte veko a zaistite, aby boli oviddacie gombiky
plynu nastavené do polohy OFF (Vypnuté).

4. Otvorte tlakov( fladu na plyn ofoéenim ruéného
kolieska proti smeru hodinovych ruciciek.

Test Gniku plynu

Pred pouZitim fohto barbecue grilu po pripojeni tlakovej flase na plyn vZdy ofestuijte Gnik plynu.
Pocas kontroly Gniku plynu nefajcite.

Viykondvaite test Gniku plynu vo vonkajSom prostredi.

Nikdy nepouZzivajte na zistenie Uniku plynu zapdlené zdpalky, zapalovace cigariet alebo iné zdroje
otvoreného ohna.

G 5 G5 %

Ako vykonat test Gniku plynu:

1. MieSanim pripravte rozfok vody s trochou tekutiny
na umyvanie riadu.

2. Striekanim alebo kefkou naneste trochu roztoku
mydlovej vody na miesta uvedené na obrdzku.

Ak zistite akékolvek Gniky (ak sa objavuji bubliny),

musite prislusné miesta pred pouzitim tohto produktu

utesnif. Ak si nie ste isti, ako tento barbecue

gril pouzivat’, konfakfujte pred pouZitim fohto

produktu kvalifikovaného servisného technika.
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Pokyny na zapalovanie pre barbecue gril

Pred tym, neZ sa pokusite zapdlif hordky, otvorte poklop barbecue grilu.
Otocte vietky oviddacie gombiky v smere hodinovych rudiciek do polohy ,OFF” (Vypnuté).

Pripojte reguldtor k flasi na plyn. Otvorte doddvku plynu (,ON") pri reguldtore. Pomocou mydlovej vody Zistite
akykolvek Unik plynu medzi flaSou a regulétorom.

Stlacte lavy predny oviddaci gombik a podrzte ho stlageny, zatial o ho otééate proti smeru hodinovych
ruciciek do polohy ,HIGH" (Viysoky plamer) (zadujete cvaknutie), aby ste zapdlili favy hordk. Skontrolujte,
¢i sa hordk zapdlil. Ak nie, zopakujte tento postup.

Ak sa hordk ani po opakovanom pokuse nezapdlil, pockajte 5 minGt a zopakujte krok 4.
Upravte mnozstvo tepla otoéenim gombika do polohy High/Low (Vysoky/Nizky plamer).

Ak sa hordk nezapdli. Zapdite spotrebi¢ pomocou zdpalky s vyuZitim zapalovacieho otvoru na boku
spotrebi¢a. PozZiadajte vésho predajcu plynu o opravu zapalovania.

Na zapdlenie zostdvajlcich hordkov v poradi ziava doprava zopakuite vys$Sie uvedeny krok 4. Kandl na
krizové zapalovanie medzi hordkmi zapdli susedny hordk.

Na vypnutie (,OFF") barbecue grilu ofoéte ventil tiakovej flase alebo prepinaé reguldtora do polohy ,OFF”
(Vypnuté) a potom otocte oviddaci gombik na spotrebici v smere hodinovych ruciciek do polohy ,OFF”
(Vypnuté).

/\ VAROVANIE!

Ak sa hordk nepodari zapdlif, otocte oviddaci gombik (v smere hodinovych rugiciek) do polohy vypnuté
atakisto uzavrite ventil flakovej flase. Pred pokusom o opdtovné zapdlenie pomocou posfupu na
zapalovanie pockajte pét mindt.

Pred prvym varenim pouZivajte barbecue gril priblizne 15 mindt s uzatvorenym vekom a nastavenim
plynu na LOW (Nizky plameri). Tym vykondte ,tepelné vyCistenie” vnitornych dielov a odstrénite zdpach
z natrenych povrchov.

PO KAZDOM pouziti barbecue gril ogistite. NEPOUZIVAJTE &istiace prostriedky s brisnym Gginkom alebo
horlavé Cistiace prostriedky, prefoZe by mohlo déjst k poSkodeniu dielov fohfo produktu a k vzniku poZiaru.
Na istenie pouZzite tepli mydlovd vodu.

VAROVANIE: Pristupné ¢asti mozu byf velmi hordce. UdrZujte malé defi neustdle v dostatoénej vzdialenosti
od hordceho spotrebi¢a (aj poéas ochladzovanial).

Odporiéame vam, aby ste pri manipuldcii s obzvlast horicimi dielmi pouzivali
ochranné rukavice (napr. rukavice do rary).
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Na ¢o pamdatat pred pouzitim barbecue grilu

% Nebezpec€enstvo popdlenia - noste ochranné rukavice.

%  Zaistite, aby bol fento barbecue gril umiestneny v otvorenej oblasti. Nikdy ho nepouZivajte v uzatvorenom
priestore alebo pod strechou.

% Udrzujte deti a domdcich maznééikov v bezpeénej vzdialenosti od tohto barbecue grilu.

%  Nikdy nenechdvaijte tento barbecue gril po€as pouzivania bez dozoru.

% Veko nesmie byf po¢as pouzivania barbecue grilu nikdy uzatvorené dlhsie, nez pét minGt naraz, inak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia a zmeny farby.

Cistenie a Gdrzba
% Nechajte barbecue gril celkom vychladndf a o€istite vonkajsie povrchy vihkou handri¢kou. PouZivajte iba
jemné Cistiace prostriedky; nikdy nepouzivajte rozpastadid alebo Zieravé chemikdlie.
%  Pravidelne konirolujte neporusenost plynovej hadice jej ohnutim. Ak zistite akékolvek praskliny, vymerite pred
dalsim pouzitim barbecue grilu hadicu.
% V pripade potreby barbecue gril dokladne ogisfite:
- Odstrdnte reguldtor z tlakovej flase na plyn a poloZte ho na jednu stranu.
- Vyberte rodt na pecenie a opatrne ho ruéne umyte.
- Vyberte dosku fepelného stitu nad hordkom a v pripade potreby ju odstrdrite. Ak st zablokované vystupy
plynu, mdZete pomocou vhodného predmetu opatrne odstrdnit akékolvek negistoty alebo zvySky.
- Opafrne zoSkrabte akykolvek nadbytoény tuk z vndtorného priestoru barbecue grilu pomocou
plastového alebo dreveného ndstroja.
- MbzZete takisto opatrne umyt a vysusit vnitorné priestory barbecue grilu vodou a jemnym istiacim
prostriedkom. Zaistite, aby sa do plynovej hadice a hordka nedostala Ziadna voda.
- Vpripade potfreby odstrdrite a umyte misku pouzivant na zachytévanie tuku.

Uskladnenie

% Pocas barbecue sezdny by ste mali nepouzivany barbecue gril premiestnif na vonkajsie miesto chrdnené
profi vetru.

% Ked vzime premiestiiujete barbecue gril do budovy, ogistite ho podia pokynov v &asti Cistenie a Gdrzba.

%  Odstrante tlakovd flasu na plyn a zaistite, aby nebola plynovd hadica ohnutd alebo poskodend inymi
predmetmi.

% Tenfo barbecue gril skladujte v suchom bezprasnom prostredi mimo dosahu deti.
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SERVIS

Kompetentnd registrovand osoba by mala kazdy rok vykonaf servis vésho plynového barbecue grilu.

RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Hordky sa pomocou
systému zapalovania
nezapdlia

1. Tlakovd flada na LP plyn je prdzdna
2. Chybny reguldtor

3. Prekdzky v hordku

4. Prekdzky v plynovych dyzach alebo

v plynovej hadici

5. Vodi¢ elekirddy je na elekirdde alebo
zapalovacej jednotke uvolneny alebo
odpojeny

6. Elekiréda alebo vodi¢ je poSkodeny.

Chybny tladidlovy zapalovaé

1. Vymenite ju za pind tlakovd fladu

2. Nechajte reguldtor skontrolovat alebo
vymenif

3. VyCistite hordk

4. Vlygistite dyzy a plynovl hadicu

5. Znovu pripojte vodié

6. Vymente elekirddu a vodi¢. Vymerite
zapalovad

Hordk sa nedd zapdlit
zApalkou

j—

. Tlakové flasa na LP plyn je prdzdna
2. Chybny reguldtor

3. Prekdzky v hordku

4. Prekdzky v plynovych dyzach alebo

v plynovej hadici

1. Vymeite ju za pInd tiakovd flasu

2. Nechaijte reguldtor skontrolovaf alebo
vymenif

3. Vygistite hordk

4. Vlygistite dyzy a plynovl hadicu

Nizky plamen alebo
spdtny Slah plamenia
(ohen v frubici hordka
- moZze byt pocuf
syCanie alebo hukot)

1. Tlakovd flaSa na LP plyn je prili§ mald

2. Prekdzky v hordku
3. Prekdzky v plynovych dyzach alebo

v plynovej hadici

4. \leterné pocasie

1. PouZite v&¢Siu tlakovd flasu
2. VyCistite hordk
3. Vygistite dyzy a plynovl hadicu

4. Pouzivajte gril na lepSie chrdnenom mieste

Technické udaje

SK

Plyn (LPG) I3+ (28-30/37) G30 Butdn 28-30 mbar G31 Propdén 37 mbar

Tlak atyp plynu 37 mbar (Propdn)

Vykon 3x2, 7KW+ 1x3,6kW=117kW

Spotreba 630:851g/h G31: 835 g/h

Reguldtor Pouzivany reguldtor musi byt schvdleny CE

Plynova hadica Pouzivand plynovd hadica musi byt schvdlend CE (max. dizka 1,5 m)
Zapalovanie Integrované zapalovanie

Rozmery grilu 50,6 x 39 cm

Rozmery 107 x 53 x 103 cm
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3. SCHEMA DIELOV PRE FZG 3010
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¢. Diel MnoZstvo ¢. Diel MnoZstvo
1 x2 15  Segganiite. x1
16 \ x 2
2 x 1 !
3 X 3 ]7 ﬂ X 2
4 - x 2 18 x ]
5 L | x 2
: 19 x ]
6 - x 1
e |
7 _— x 2 20 x1
8 _ 9 21 x 1
9 x 1 22 x2
10 x1 23 x 1
N x 2
24 x 1
12 @ %2 2% x2
26 D mexss x 12
s O |-
27 Em M6*12 x 18
14 D x2 28 6 M4*10 x 14
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4. ZOSTAVENIE
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Krok 7

M6x12 D x4

Krok 8
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Krok 9

Krok 10
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Krok 11
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5. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A\ Vvarovanie! Nevyhadzuite elekirické a elekironické zariadenia do bezného nefriedeného odpadu. Pouite

kontajnery na triedeny odpad.
Dalsie informdcie o recykldcii tohto elekirického zariadenia ziskate u autorizovaného predajcu alebo
v zbernom dvore.

6. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Vyradeny obalovy materidl zlikvidujte v mieste uréenom na likvidéciu odpadov vo vasom bydlisku.

Toto zariadenie a jeho prisluSenstvo je vyrobené z roznych materidlov, ako napriklad z kovu
a plastov.
PoSkodené diely odneste do recyklaéného strediska. Otdzky smeruijte na prislusné viddne

oddelenie.
L]

c € Tento produkt spifia véetky zdkladné poZiadavky vaetkych prislugnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Gdaje sa mézu zmenif bez predchddzajlceho upozornenia a vyhradzujeme si
prdvo vykondvaf zmeny.
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Joétallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyraobni ¢islo
Vyrobne ¢islo
Serial No.
Szériaszdm
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Proddvajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zd-
ruku v trvani 24 mésicli od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zboZi prodané spotiebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupuijici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zarucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodd dodrZeni hygienickych
predpisii neznecistény vyrobek. V pripadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruénilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . ).
Zarukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivanim vyrobku m po-
Skozeni vjrobku v diisledku neodborné ¢inespravné
instalace, pouziti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi prévnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivéni, v diisledku pou-
7iti vyrobku k jinému ticelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebone-
spravné idrzby mposkozenivyrobku zplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zésahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozér, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zptisobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materialu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vlhkost prostiedi, otfe-
sy....) mpo3kozeni, ipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neoprévnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidaji uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéruéni plom-
ba pfistroje, pfepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujticim.
Zéruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce poutitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) moze
kupujtici uplatnit bud' u preddvajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v niZie uvedenom
autorizovanom servise. Kupuijtci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhor3eniu chyby, najneskdr viak do
konca zérucnej doby. Kupujtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprdv-
nenej reklamdcie sa zarucna doba predizuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamdcie do okamZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujtcim, kedy je
kupujiici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zaruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do previdzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej i nesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodomna
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v désled-
ku pouzitia vyrobku za inym ticelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v désledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spé-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
modi (Zivelnd udalost, poziar, vniknutievody. . .)mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomenie gom-
bika, pad. ..) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, napini, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, iipravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupujtici pri re-
klamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch I8ia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zaru¢nej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
25101 Rigany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

B A termék gyartéja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kit. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusa és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezést6l szamitott 24 hénapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti iizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
14si idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastdl (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szémitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladési arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladési arat meg nem haladé ter-
meék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladé termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindhérom esetben a jotéllasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6z6 (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. hénaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzddés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Véasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a j6tallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (ii) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridén beliil, a
fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6d6 érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt6 a vélasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az éttérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi idotartam alatt a
termék els6 alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hato, a fogyaszt6 eltérd rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keril. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyaszté ltal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyaszté részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyasztd eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. ® Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitési hatarid6 eredménytelen
elteltét kovetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszt6 a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sohb a felfedezéstdl szamitott 2 hdnapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizardlag a jotallasi hatariddben érvénye-
sitheté! Mindazonaltal a jotallasi hatarido
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatérid6ben nem tesz eleget, a j6tallasi igény a
fogyaszté erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétél szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd biréséag el6tt, ha a
jotallasi idd mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmikl6s
Kéntor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

M A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartés fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (izembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak (j alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhato idGtartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszt6 elézetes hozzajarulédsa esetén elekt-
ronikus Gton, vagy a fogyaszt altali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas mddon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szdllithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az (izemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az lizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitoszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jétallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetoen keletkezett,
igy példaul ha a hibat ® nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznélati dtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen széllitds vagy tarolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakités,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz éltal vég-
zett szakszeriitlen javitds M fogyaszto feladatat
képezo karbantartasi munkak elmulasztiasa B
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopésnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tosségi jogait nem érinti. W Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyaszt6i jogvita birésagon kivili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtASi SZAM: ....cevveeeiiiiiiiiiiecc

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd alairasa: .........cvvvueeevernnenereninneennnn

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedd vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének iddpontja: ..............

Szerviz pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazandoé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idopONta: .......vvveeiiiiiee et

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel. 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyt3 gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezitros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai....). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmeés, zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
dandiy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: 4370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawieniai udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarancji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (pow6dZ, pozar, wojny, zamie-
szkiitp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktéceri elektromagnetycznych
itp,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sa inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z o.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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